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Clause de non-responsabilité

Easypix ne fait aucune promesse ni ne donne aucune 
garantie concernant ce manuel et, dans la mesure où 
la loi le permet, limite clairement sa responsabilité en 
cas de violation de toute garantie qui pourrait découler 
du remplacement de ce manuel par un autre. En plus, 
Easypix se réserve le droit de réviser cette publication à 
tout moment, sans obligation d‘en informer quiconque.
Easypix n‘est pas responsable de l‘utilisation abusive 
des informations contenues dans ce document. Si tu as 
des suggestions d‘amélioration ou de modification, ou 
si tu as trouvé des erreurs dans cette publication, merci 
de nous en faire part.
Lors de l‘installation et de l‘utilisation de ce produit, 
respecte toutes les réglementations de sécurité natio-
nales, régionales et locales applicables. Pour des raisons 
de sécurité et afin de garantir la conformité avec les 
données système documentées, seules les réparations 
effectuées par le fabricant sont autorisées.
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Le non-respect de ces informations peut entraîner des 
blessures ou des dommages matériels.

Copyright © Easypix GmbH

Tous droits réservés. Aucune partie de cette publication 
ne peut être reproduite, distribuée ou transmise sous 
quelque forme ou par quelque moyen que ce soit, y 
compris la photocopie, l‘enregistrement ou toute autre 
méthode électronique ou mécanique, sans l‘autorisa-
tion écrite préalable de l‘éditeur. Pour toute demande 
d‘autorisation, merci de contacter l‘éditeur par écrit.

Easypix GmbH
Em Parkveedel 11
50733 Köln
Allemagne
support@easypix.com
www.easypix.com
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Infos générales

Avant d‘utiliser ce produit, lis ce manuel et ses 
consignes de sécurité. Suis toutes les instructions. 
Ça évitera les risques qui pourraient causer des dégâts 
matériels et/ou des blessures graves.
Garde toutes les infos et instructions de sécurité pour 
pouvoir les consulter plus tard et transmets-les aux 
prochains utilisateurs du produit.
Le fabricant n‘est pas responsable des dommages 
matériels ou corporels causés par une mauvaise 
utilisation ou le non-respect des consignes de sécurité.

	 AVERTISSEMENT signale un danger avec un 
risque qui, s‘il n‘est pas évité, peut entraîner des 
blessures.

REMARQUE ! signale des informations jugées 
importantes, mais qui ne sont pas liées à un danger.

Explication des remarques
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Description du produit

Easypix MiniPro XS1, c‘est un appareil photo tout petit. 
Il fait juste 3,8 × 2,7 × 2,3 cm, mais il prend des photos 
aussi bien qu‘un gros.

Discret, stylé et moderne. Avec le cordon fourni, 
il ressemble à un pendentif cool.

Utilisation prévue

MiniPro XS1 est fait pour prendre des photos et des 
vidéos. Il est parfait pour les clichés spontanés en voya-
ge, lors de fêtes ou en déplacement, quand on ne veut 
pas utiliser son smartphone.

Grâce au cordon, on peut porter l‘appareil photo en 
toute sécurité sur soi et l‘utiliser à tout moment. 
Il n‘est pas prévu pour être utilisé à d‘autres fins que 
celles décrites.
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Sécurité testée

Le produit a été testé pour voir s‘il respecte les exigen-
ces de base. Sa sécurité est conforme aux règles en 
vigueur.

Restrictions
	
	 AVERTISSEMENT 
Ce produit n‘est pas adapté aux enfants de moins de 
3 ans. Contient des petites pièces. 
Risque d‘étouffement.

Conseils de sécurité

	 AVERTISSEMENT 
Ce produit est uniquement adapté à l‘usage décrit. 
Le fabricant n‘est pas responsable des dommages 
causés par une utilisation inappropriée.

Veuillez lire attentivement ce mode d‘emploi avant 
utilisation.
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•	 Fais gaffe à ne pas faire tomber ou cogner le 
produit.

•	 Si jamais tu remarques une surchauffe, de la 
fumée ou des odeurs bizarres qui sortent  
de l‘appareil, débranche-le tout de suite du câble  
de charge.

•	 N‘essaie pas de démonter le produit.
•	 À la fin de la vie du produit, jette les déchets et les 

résidus en suivant les lois et les règles locales. 

Environnement d‘utilisation 

•	 C‘est normal que le boîtier chauffe quand tu 
l‘utilises.

•	 N‘expose pas le produit à des différences de  
température et d‘humidité importantes pour 
éviter la condensation à l‘intérieur du boîtier ou 
derrière l‘objectif.

•	 N‘expose pas le produit à des températures 
supérieures à 40 °C.
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Composants de l‘appareil

1) Micro
2) Objectif
3) Flash
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4) Bouton de réinitialisation

5)  Appuyez brièvement :
	 •    Confirmer/OK
	 •    Déclencheur pour photo et vidéo
	 •    En mode vidéo :
		  Lancer et arrêter la lecture

	 Appuyer longuement :
	 Allumer et éteindre l‘appareil photo
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6)    Appuyer brièvement :
	 •    Vers le haut
	 •    Changer de mode :
		  Photo, vidéo et lecture

		  Appuyer longuement :
	 •     En mode vidéo : couper le son
	 •     En mode lecture :
		  Retour au mode photo
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7)    Appuyer brièvement :
	 •    Vers le bas
	 •    Filtre pour photo et vidéo (3x)

	 Appuyer longuement :
	 •     En mode photo :
		  Activer et désactiver le flash
	 •    En mode lecture :
		  Supprimer le fichier, 
		  Formater la carte MicroSD
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8)	 Voyant d‘alimentation
9)	 Écran
10) USB Type-C
11) Emplacement pour carte MicroSD
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Allumer et éteindre
 
Appuie sur le bouton d‘alimentation (5) 
pendant environ trois secondes pour 
allumer ou éteindre l‘appareil photo.

REMARQUE ! Avant la première utilisation, 
charge complètement la batterie de  
l‘appareil photo.
•    L‘appareil photo doit être chargé  
uniquement via le port USB d‘un ordinateur.
•    Si l‘appareil photo s‘allume, éteins-le.
 
Assure-toi que l‘appareil photo reste éteint 
pendant le chargement.
Le voyant d‘alimentation (8) s‘allume en 
rouge pour indiquer que la batterie est en 
cours de chargement.
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Choisir le mode

Quand tu allumes l‘appareil photo, il est 
automatiquement en mode photo.
Pour passer d‘un mode à l‘autre, appuie 
brièvement sur le bouton « Haut » sur le 
côté de l‘appareil photo.

Les modes Photo, Vidéo et Lecture sont 
disponibles.

Activer le flash

Pour activer ou désactiver le flash, appuie 
sur le bouton « Bas » et maintiens-le 
enfoncé pendant environ deux secondes.
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Supprimer un fichier

Pour supprimer un fichier, passe en mode 
lecture.
Appuie sur le bouton « Bas » et maintiens-le 
enfoncé pendant environ deux secondes.
Un menu apparaît, dans lequel tu peux 
choisir de supprimer le fichier actuel ou de 
formater la carte SD. Choisis l‘option que tu 
veux et confirme en appuyant brièvement 
sur le bouton d‘alimentation (5).

Formater la carte microSD

Pour ça, suis les instructions décrites 
ci-dessus dans « Supprimer un fichier ». 
Tu y trouveras aussi la fonction pour 
formater la carte microSD.
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Connexion à l‘ordinateur

Quand tu branches l‘appareil photo à un 
ordinateur, tu peux transférer les images 
directement sur l‘ordinateur.

Branche l‘appareil photo au port USB direct 
de l‘ordinateur à l‘aide du câble USB fourni. 
L‘appareil photo s‘allume tout seul.

Appuie sur les touches « Haut » et « Bas » 
pour choisir l‘option que tu veux :
•    « Storage » pour transférer des fichiers
•    « Camera » pour utiliser la fonction 
webcam

Appuie ensuite sur le bouton d‘alimentation 
(5) pour valider ton choix.
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Rangement de l‘appareil photo

Si tu ne comptes pas utiliser l‘appareil 
photo pendant un certain temps, range-le 
dans un endroit sec et sans poussière, à une 
température ne dépassant pas 30 °C.

Décharge complètement la batterie au 
moins une fois tous les 3 mois après l‘avoir 
complètement chargée.

Comme cet appareil est un instrument de 
précision, évite de le faire tomber et de le 
soumettre à des chocs ou des vibrations 
importants.
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Spécifications techniques
• Appareil photo numérique miniature
• Capteur : 1 MP
• Résolution photo : 2 MP
• Résolution vidéo : FULL HD 1080P
• Écran 2,4 cm (0,96 pouces)
• Fonction webcam
• Formats de fichiers : JPG, AVI
• Compatible avec les cartes MicroSD 
   jusqu‘à 32 Go
• Batterie lithium-ion 180 mAh (intégrée)
• USB Type-C
• Dimensions : 38 x 27 x 23 mm
• Poids : 18 g
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Contenu de la boîte
• Caméra 	 • Câble USB
• Tour de cou 	 • Mode d‘emploi
• Carte MicroSD 8 Go

Modes d‘emploi dans d‘autres langues : 
https://bit.ly/3IoGUCS

Pas d‘adaptateur secteur inclus.
Pour soutenir les initiatives de l‘UE visant à réduire 
les déchets électroniques, ce produit est livré sans 
adaptateur secteur. La batterie de ce produit peut être 
rechargée à l‘aide du câble USB fourni via un ordinateur 
ou un adaptateur secteur séparé (5 W - 15 W).
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Élimination

Élimination de l‘emballage :
Jetez l‘emballage en fonction de son type.
Mettez le carton et le papier dans le bac 
de recyclage avec les films plastiques et les 
emballages en plastique.
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Déchets d‘équipements électriques et électroniques 
et/ou piles et accumulateurs mis au rebut par les 
utilisateurs dans les ménages privés de l‘Union 
européenne : 
Ce symbole sur le produit ou l‘emballage signifie qu‘il 
ne peut pas être jeté avec les ordures ménagères. 
Vous devez remettre votre ancien appareil et/ou votre 
ancienne pile ou accumulateur au système de collecte 
compétent pour le recyclage des équipements électri-
ques et électroniques et/ou des piles et accumulateurs. 
Pour plus d‘infos sur le recyclage de cet appareil et/ou 
de la batterie, contacte ta mairie, le magasin où tu as 
acheté l‘appareil ou ton service de collecte des déchets 
ménagers. Le recyclage des matériaux contribue à 
préserver les ressources naturelles et garantit que le 
recyclage se fait de manière à protéger la santé 
humaine et l‘environnement.
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Déclaration de conformité

On déclare par la présente que l‘appareil est conforme 
aux exigences fondamentales et aux autres dispositions 
pertinentes des directives.

Le texte complet de la déclaration de conformité UE 
est disponible en allemand et en anglais à l‘adresse 
suivante :
www.easypix.info/download/pdf/doc-minipro.pdf
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